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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 12032012
2012 m. gruodzio 14 d.

dél pavieniy regulivojamy maZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy pardavimo Sajungoje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio rysio
per vie$uosius judriojo rysio tinklus Europos Sajungoje (1), ypac
j jo 5 straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy
institucija,

kadangi:

1

Reglamente (ES) Nr. 531/2012 pateikta pavieniy regu-
livojamy mazmeniniy tarptinklinio ry$io paslaugy
pardavimo sgvoka. Pirma, Reglamento (ES) Nr. 531/2012
4 straipsnio 1 dalimi paslaugy savojoje Salyje teikéjai
jpareigojami savo paslaugy vartotojams suteikti galimybe
naudotis bet kurio alternatyvaus tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjo teikiamomis neisskaidytomis reguliuoja-
momis tarptinklinio rySio skambuciy, SMS Zinu¢iy ir
duomeny paslaugomis. Be to, | 4 straipsnio 1 dalies
nuostatas dél pavieniy reguliuvojamy mazmeniniy tarp-
tinklinio rysio paslaugy pardavimo itrauktas reikalavimas,
kad nei paslaugy savojoje 3alyje teikéjai, nei tarptinklinio
rysio paslaugy teikéjai neuzkirsty kelio tarptinklinio rysio
paslaugy  vartotojams  naudotis  reguliuojamomis
duomeny perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugomis,
kurias lankomos $alies tinkle tiesiogiai teikia alternatyvus
tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas;

siekiant uZztikrinti, kad visoje Sajungoje pavieniy reguliuo-
jamy  mazmeniniy tarptinklinio rySio  paslaugy
pardavimas bty jgyvendinamas nuosekliai ir tuo paciu
metu, Reglamente (ES) Nr. 531/2012 reikalaujama, kad
Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus, nustatyty i$sa-
mias taisykles, susijusias su pareiga informuoti tarptink-
linio rysio paslaugy vartotojus apie galimybe pasirinkti
alternatyvy tarptinklinio rySio paslaugy teikéjg, taip pat
su pavieniy reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy pardavimo jgyvendinimo techniniu sprendimu;

() OL L 172, 2012 6 30, p. 10.

&)

(4)

pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 5 straipsnio 4 dalj,
kad bty uztikrinta atitiktis pagal visus Reglamento (ES)
Nr. 531/2012 5 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus,
techninis sprendimas gali bati grindZiamas viena ar
keliomis techninémis sglygomis. Todél, jei atitikties
pagal visus tuos kriterijus negalima uztikrinti viena tech-
nine salyga, turéty biti taikomos kelios techninés salygos.
Siuo reglamentu turéty biiti nustatytos iSsamios su $iuo
techniniu sprendimu susijusios taisyklés, kurias sudaro
reikalavimai paslaugy savojoje 3alyje teikéjams idiegti su
kiekviena technine salyga susijusius tinklo elementus ir
teikti susijusias paslaugas, kad alternatyviems tarptink-
linio rysio paslaugy teikéjams baty uZtikrinta galimybé
naudotis Siomis priemonémis, kurios bitinos, kad jie
galéty sidlyti pavienes tarptinklinio rysio paslaugas, ir
bity numatytas procesas, pagal kurj perduodantysis tarp-
tinklinio rySio paslaugy teikéjas perduoda paslaugy
teikima priimanciajam tarptinklinio rysio paslaugy teiké-
jui;

kartu techninis sprendimas turéty uZtikrinti galimybe
vykdyti Reglamento (ES) Nr. 531/2012 4 straipsnio 1
dalyje nustatytus jpareigojimus. Todél techniniu spren-
dimu turéty bati uztikrinta ir galimybé paslaugy vartoto-
jams naudotis reguliuojamomis balso skambuciy, SMS ir
duomeny perdavimo tarptinkliniu ry$iu paslaugomis,
kurias kaip paslaugy rinkinj teikia bet kuris alternatyvus
tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, ir galimybé paslaugy
savojoje Salyje teikéjams ir tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjams laikytis jpareigojimo neuzkirsti kelio paslaugy
vartotojams ~ naudotis  reguliuojamomis  duomeny
perdavimo  tarptinkliniu  ry$iu  paslaugomis, kurias
lankomos 3alies tinkle tiesiogiai teikia alternatyvus tarp-
tinklinio rysio paslaugy teikéjas;

§iuo metu visas mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas
kartu su savojoje Salyje teikiamomis judriojo rysio paslau-
gomis teikia paslaugy savojoje 3alyje teikéjas. Reglamentu
(ES) Nr. 531/2012 tarptinklinio rysio paslaugy vartotojui
suteikiama galimybé pasirinkti alternatyvy regulivojamy
tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjg, kuris tas paslaugas
teikia kaip paslaugy rinkinj, ir jas isigyti atskirai nuo



L 3472

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20121215

savojoje Salyje teikiamy judriojo rysio paslaugy. Tuo
tikslu tarptinklinio rySio paslaugy vartotojas su alterna-
tyviu tarptinklinio ry$io paslaugy teikéju sudaro sutartj
dél ty paslaugy teikimo;

esama keletas techniniy salygy igyvendinti rinkinj suda-
randiy pavieniy tarptinklinio rySio paslaugy pardavima,
jskaitant dviguba tarptautinj judriojo rysio abonento
identifikatoriy (IMSI) (du atskiri IMSI vienoje SIM korte-
léje) ir pavienj IMSI (kai vieng IMSI bendrai naudoja
paslaugy savojoje Salyje teikéjai ir tarptinklinio rysio
teikéjai). Dvigubo IMSI techniné salyga grindziama tarp-
tinklinio rysio paslaugy vartotojo SIM korteléje jdiegiamu
antruoju profiliu, kuriuo alternatyvus tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjas gali naudotis parduodamas reguliuo-
jamas tarptinklinio rysio paslaugas, o pirmuoju profiliu
ir toliau naudojasi paslaugy savojoje Salyje teikéjas,
parduodamas savojoje Salyje teikiamas paslaugas ir,
galbiit, nereguliuojamas tarptinklinio rysio paslaugas.
Pagal pavienio IMSI techning salyga pavienes tarptinklinio
rysio paslaugas techniskai vis tiek teikia paslaugy savojoje
Salyje teikéjas, kuris alternatyviam tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjui yra priimantysis judriojo rysio tinklo
operatorius. Alternatyviam tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjui teikiamos didmeninés pavienés tarptinklinio
rysio paslaugos, o jis $ias paslaugas perparduoda tarptink-
linio rySio paslaugy vartotojui maZmeniniu lygmeniu.
Papras¢iausias variantas yra grynasis perpardavimas. Be
to, esama galimybiy tobulinti grynojo perpardavimo
techning  sglyga, alternatyviam tarptinklinio  rysio
paslaugy teikéjui suteikiant galimybe nustatyti, kuriam
i§ lankomos 3alies tinkly turéty bati teikiama pirmenybe,
ir atgauti nuolaidas uZ didmenines tarptinklinio rysio
paslaugas, pirktas i§ priimanciojo judriojo rysio tinklo
operatoriaus (JRTO) remiantis didmeninés prekybos susi-
tarimais su lankomos Salies tinkly operatoriais arba
didmeninés paslaugy prekybos tarpininkais;

pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 5 straipsnio 1 dalj
prieiga prie tinklo elementy ir paslaugy, batiny pavie-
néms regulivojamoms mazmeninéms tarptinklinio rysio
paslaugoms parduoti, turéty bati suteikiama nemokamai.
Todél 5 straipsnio 1 dalis netaikoma nustatant visy papil-
domy paslaugy, kurios néra biitinos parduodant pavienes
reguliuojamas mazmenines tarptinklinio rysio paslaugas,
kainas. Prieiga prie priemoniy ir paramos paslaugy,
bitiny pavienéms reguliuojamoms mazmeninéms tarp-
tinklinio rysio paslaugoms parduoti, apima ir priemones
bei paslaugas, biitinas perduodant vartotojui teikiamy
paslaugy teikima.

Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos
(EERRI) ekspertai atliko pavieniy tarptinklinio rysio
paslaugy jgyvendinimo sprendimy vertinima (!). EERRI
mano, kad, norint jgyvendinti dviguba IMSI, reikia atlikti
daug projektavimo ir standartizacijos veiksmy ir, jos
vertinimu, dél jgyvendinimo islaidy turéty gerokai padi-
déti mazmeninés kainos. Kadangi pagal $ig techning
salyga taip pat reikéty modernizuoti dabar naudojamas
SIM korteles (t. y. idiegti dvigubo IMSI funkcijas), taikant

(') BoR (12) 68 ir BoR (12) 109.
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dvigubo IMSI techning salyga neuZtikrinamos ekono-
miskai veiksmingos ir vartotojams priimtinos galimybés
parduoti pavienes reguliuojamas mazmenines tarptink-
linio rysio paslaugas;

antra vertus, pavienio IMSI techniné salyga, atsizvelgiant |
Reglamento (ES) Nr. 531/2012 5 straipsnio 3 dalyje
nustatytus kriterijus, atrodo tinkamesné. Visy pirma, atsi-
zvelgiant | 5 straipsnio 3 dalies h, i, j, k kriterijus, visos
nustatytos techninés sglygos, jskaitant pavienio IMSI tech-
ning salyga, gali bati jgyvendintos Siuos kriterijus atitin-
kanciu bidu. Antra, pavienis IMSI yra patogus vartotojui
atsizvelgiant j tai, kad tarptinklinio ry$io paslaugos tech-
niskai teikiamos taip pat, kaip iki 3iol, todél galima tike-
tis, kad vartotojui jos ir toliau bus teikiamos taip pat
nenutriikstamai. TreCia, pavienio IMSI jgyvendinimo
iSlaidos yra mazesnés nei dvigubo IMSI, ir jam jgyven-
dinti nereikéty didelés apimties standartizacijos veiksmy.
EERRI taip pat mano, kad dideliy kliticiy jgyvendinti
pavienj IMSI néra.

baty galima padidinti pavienio IMSI techninés salygos
taikymo veiksmingumga poveikio konkurencijai atzvilgiu,
jei alternatyvis tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai tarp-
tinklinio ry$io duomeny srautg galéty nukreipti | pagei-
daujama lankomos 3alies tinkla. Taciau duomeny srauto
nukreipimo tvarkos igyvendinimas pagal patobulinto
pavienio IMSI techning salyga buty pagristas tik jei
jgyvendinimo ilaidos bty proporcingos tikétinai konku-
rencijos naudai. Kol kas néra jrodymy, kad bitina
duomeny srauto nukreipimo tvarka taikant patobulinta
pavienio IMSI techning salyga iki 2014 m. liepos 1 d.
galéty bati jgyvendinta priimtinomis sgnaudomis. Todél
Siame etape laikoma, kad pavienio IMSI techniné salyga,
igyvendinama kaip tarptinklinio rysio paslaugy perparda-
vimas, pakankamai atitinka visus 5 straipsnio 3 dalyje
nustatytus kriterijus, i§skyrus b ir e kriterijus, kuriuos ji
atitinka tik i§ dalies;

nei dvigubo IMSI, nei pavienio IMSI techniné salyga, nei
patobulinti pastarosios variantai neatitinka visy Regla-
mento (ES) Nr. 531/2012 5 straipsnio 3 dalyje nustatyty
kriterijy. Visy pirma, taikant né vieng i jy nebity uZztik-
rinta, kad bty laikomasi paslaugy savojoje Salyje teike-
jams ir tarptinklinio rySio paslaugy teikéjams taikomo
jpareigojimo neuzkirsti kelio paslaugy vartotojams
naudotis reguliuvojamomis duomeny perdavimo tarptink-
liniu rySiu paslaugomis, kurias viename i§ lankomos
Salies tinkly tiesiogiai teikia alternatyvus tarptinklinio
ry$io paslaugy teikéjas. Taciau taikant bent viena tech-
ninio sprendimo techning salyga turi bati uztikrinta gali-
mybé § ipareigojimg taikyti kaip vieng i§ minéto regla-
mento 4 straipsnio 1 dalyje nustatyty jpareigojimy;

dabartiné savojo tinklo konfigiiracija ir tai, kaip tie tinklai
sukurti, neuZztikrina galimybés teikti tokias vietos tarp-
tinklinio rysio paslaugas. Todél reikia antros techninés
salygos, kad biity galima jvykdyti Reglamento (ES) Nr.
531/2012 reikalavimus. Siekiant atskirti vietos duomeny
perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugas nuo savojoje
Salyje teikiamy paslaugy rinkinio, lankomos Salies tinkly
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operatoriams neturéty bati uzkirstas kelias ne tik tech-
niskai apdoroti tarptinklinio rysio paslaugy vartotojo
duomeny srautg, bet ir teikti paslauga maZzmeniniu
lygmeniu;

kita vertus, taikant pavienio IMSI techning salyga neuz-
tikrinama galimybé tenkinti visy kategorijy vartotojy
poreikius konkurencingomis salygomis, pvz., intensyviai
naudotis duomeny perdavimo paslaugomis. Kadangi
nustatytos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslaugy didmeninés kainos ribos néra grieztai siejamos
su iSlaidomis ir, nepaisant numatomo didmeniniy
sanaudy mazé¢jimo, po 2014 m. nesumazés, neatrodo
tikétina, kad alternatyviis tarptinklinio rySio paslaugy
teikéjai, kuriems tenka naudotis didmeninémis duomeny
perdavimo tarptinkliniu  rySiu  paslaugomis, daug
duomeny siunciantiems naudotojams galés  sidlyti
patrauklias mazmeniniy duomeny perdavimo tarptink-
liniu rysiu paslaugy kainas, palyginti su savojoje Salyje
teikiamy judriojo ry$io duomeny perdavimo paslaugy
kainomis. Taciau taikant techning salyga, kuria uZztikri-
nama, kad bus laikomasi paslaugy savojoje Salyje teiké-
jams ir tarptinklinio rySio paslaugy teikéjams taikomo
jpareigojimo  neuzkirsti kelio paslaugy vartotojams
naudotis regulivojamomis duomeny perdavimo tarptink-
liniu rysiu paslaugomis, kurias lankomos Salies tinkle
tiesiogiai teikia alternatyvus tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas, alternatyviems tarptinklinio rysio paslaugy teike-
jams suteikiama galimybé teikti vietos duomeny
perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugas, t. y. duomeny
perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugas teikti nesinaudo-
jant didmenine duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslauga;

paslaugy savojoje Salyje teikéjai mazmenines duomeny
perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugas Siuo metu teikia
pagal didmeninés prekybos susitarimus su lankomos
Salies tinkly operatoriais. Siunciant ir priimant tarptink-
liniu ry$iu perduodamus duomenis naudojamasi radijo
rySio prieiga prie lankomos $alies operatoriaus tinklo ir
parenkamas marsrutas tarp pasirinkto lankomos 3alies
operatoriaus tinklo ir savojo tinklo. Savojo tinklo opera-
torius teikia prisijungimo prie interneto paslaugg ir i3
tarptinklinio ry$io paslaugy vartotojo ima mokestj uz
duomeny perdavimo tarptinkliniu ry$iu paslauga. Dabar
galiojantys GSM ir (arba) GPRS, EDGE ir UMTS standartai
lankomos $alies tinklo operatoriui jau suteikia galimybe
techniskai jgyvendinti duomeny perdavimg tarptinkliniu
rysiu ir teikti prisijungimo prie interneto paslauga nepa-
renkant marsruto tarp savojo ir lankomos 3alies tinkly.
Taciau pagal sektoriuje dabar galiojancig praktika savojo
tinklo operatorius i§ paslaugy vartotojo vis tiek ima
mokestj] uz duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslauga, o lankomos 3alies tinklo operatorius savojo
tinklo operatoriui teikia didmening duomeny srauto
apdorojimo paslauga;

yra keletas biidy igyvendinti reikalavima neuzkirsti kelio
teikti vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rySiu
paslaugas. Pagrindiniai reikalavimai — reikalavimas
jgyvendinti ir taikyti tarptinkliniu ry$iu perduodamy
duomeny srauto apdorojimg lankomos 3alies tinkle ir
reikalavimas, kad tinklg lankomoje 3alyje vartotojas
galéty pasirinkti rankiniu bidu arba automatiskai. Be
kita ko, galimi patobulinimai yra duomeny srauto nukrei-
pimo elementy pakeitimas, kad vietos duomeny

(16)

(18)

perdavimo tarptinkliniu rysiu seansas nebiity nutrauktas,
ir konkreciy priemoniy, kurios padéty tarptinklinio rysio
paslaugy vartotojams pasirinkti lankomos $alies tinklg
arba palaikyty automatinj lankomos 3alies tinklo parin-
kima, jgyvendinimas. Tokie pagrindiniai reikalavimai
turéty suteikti galimybe plétoti jvairius laikinai arba
nuolat teikiamy vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu
rysiu paslaugy verslo modelius;

laikino naudojimosi vietos duomeny perdavimo tarptink-
liniu ry3iu paslaugomis atveju tarptinklinio rysio paslaugy
vartotojas, jei paslauga teikiama lankomoje 3alyje ir jei
lankomos 3alies tinklo operatorius ir savojo tinklo opera-
torius yra sudar¢ tarptinklinio rysio susitarima, keliau-
damas gali pasirinkti vietos judriojo rySio tinklo operato-
riy, kurio mazmeninémis duomeny perdavimo tarptink-
liniu rysiu paslaugomis jis ketina tiesiogiai naudotis. Sios
paslaugos laikinumas reiskia, kad nuolatiné tinklo arba
galinio jrenginio konfigiracija netaikoma, todél nustojus
naudotis vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslauga atkuriamas ankstesnis naudojimosi tarptinkliniu
rys$iu bidas; Tokios riiSies paslaugomis vartotojas naudo-
tysi panasiai kaip bevielio rysio tinklais, pvz., ,WiF,
kuriuo $iuo metu daugelis nesiojamyjy kompiuteriy,
iSmaniyjy telefony ar plansetiniy kompiuteriy naudotojy
naudojasi uzsienyje. Balso skambuciy, SMS ir kitas susi-
jusias tarptinklinio rySio paslaugas, kaip jprasta, teikty
savojo tinklo operatorius, i§skyrus kai tarptinklinio
rySio paslaugy lankomos Salies tinkle teikéjas sitilo ir
Sias paslaugas;

nuolatinio naudojimosi vietos duomeny perdavimo tarp-
tinkliniu ry$iu paslaugomis atveju tarptinklinio rysio
paslaugy vartotojas sudaro sutartj su vietos duomeny
perdavimo tarptinkliniu ry$iu paslaugy teikéju, o ne su
savgjj tinkla naudojanciu tarptinklinio rySio paslaugy
teikéju. Siuo atveju alternatyvus tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjas, pvz., judriojo rysio tinklo operatorius
arba perpardavéjas, tarptinklinio rysio paslaugy vartoto-
jams vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslaugas ir biting techning pagalba (kaip specialias prie-
taikas ar panasiai) vienoje arba daugiau $aliy nuolat teikty
atsizvelgdamas | savo tinklo apréptj ir (arba) JRTO, su
kuriais jis yra sudares perpardavimo susitarimus kiekvie-
noje 3alyje, tinkly aprépti;

paprasciausi komerciniai pasitlymai gali bati ne patys
patogiausi vartotojui, nes, pvz. gali biti reikalaujama,
kad tarptinklinio rySio paslaugy vartotojas, norédamas
naudotis paslauga ir pasirinkti lankomos 3alies tinklg,
pakeisty galinio jrenginio nuostatas arba issiysty koda
trumpgja Zinute; galima tikétis, kad, jei paslauga bus
populiari, vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslaugy teikéjai, galiniy jrenginiy ir programy tiekéjai ar
kiti subjektai sukurs vartotojui patogesnius rinkos spren-
dimus. Laikoma, kad vietos duomeny perdavimo tarp-
tinkliniu rysiu paslaugos yra patogios vartotojui dél to,
kad jis akimirksniu gali pradéti arba nustoti naudotis
vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu ry$iu paslaugy
teikéjy paslaugomis. Vietos duomeny perdavimo tarp-
tinkliniu ry$iu paslaugos alternatyviems tarptinklinio
rySio paslaugy teikéjams suteikia galimybe naudotis
savo infrastruktiira ir komerciniais duomeny perdavimo
tarptinkliniu rySiu susitarimais, pvz., sudarant susitarimus
dél perpardavimo ar dél nuolatinio vietos duomeny
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perdavimo tarptinkliniu ry$iu paslaugy teikimo keliose
Salyse. Kaip nurodo EERRI, vietos duomeny perdavimo
tarptinkliniu ry$iu paslaugos gali bati jgyvendinamos
palyginti greitai ir ekonomiskai efektyviai, nes didZiaja
dalj sgnaudy patiria alternatyvis teikéjai ir tos sgnaudos
yra proporcingos faktiniam vietos duomeny perdavimo
tarptinkliniu ry$iu paslaugy jdiegimo lygiui. Sgveikumas
yra didelis, nes jau esama duomeny srauty apdorojimo
jgyvendinimo lankomos $alies tinkle standarty. Todél
techniné salyga, suteikianti galimybe naudotis prieiga
prie vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslaugy, atitinka visus Reglamento (ES) Nr. 531/2012
5 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus, i§skyrus b ir e
kriterijus, kuriuos ji atitinka tik i§ dalies;

techniné sglyga, suteikianti galimybe naudotis prieiga prie
vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugy,
tik uztikrina prieiga prie duomeny perdavimo tarptink-
liniu ry$iu paslaugy. Todél ji nevisiskai atitinka Regla-
mento (ES) Nr. 531/2012 5 straipsnio 3 dalies e kriterijy.
Be to, §i techniné salyga nevisiskai atitinka b kriterijy, nes
naudotis duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslau-
gomis tikimasi pritraukti tik duomeny vartotojus;

techninis sprendimas, kuriame derinamos abi techninés
salygos, biitent pavienio IMSI techniné salyga, igyvendi-
nama kaip tarptinklinio rysio perpardavimo paslauga, ir
techniné salyga, suteikianti galimybe naudotis prieiga prie
vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugy
lankomos 3alies tinkle, atitinka visus Reglamento (ES) Nr.
531/2012 5 straipsnio 3 dalies kriterijus. Kadangi nei
pavienio IMSI techniné sglyga, nei techniné sglyga, sutei-
kianti galimybe naudotis prieiga prie vietos duomeny
perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugy, atskirai neatitinka
b ir e kriterijy, jos viena kita papildo ir tik kartu atitinka
b ir e kriterijus;

pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 4 straipsnio 2 dalj
tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjo pakeitimas turi biiti
atlieckamas nedelsiant ir bet kuriuo atveju kiek jmanoma
grei¢iau, priklausomai nuo pasirinkto pavieniy reguliuo-
jamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy pardavimo
jgyvendinimo techninio sprendimo. Kaip ir pakeiciant
paslaugy savojoje Salyje teikéja, pavienio IMSI techninés
salygos taikymo atveju sudarius sutartj su alternatyviu
tarptinklinio rysio paslaugy teikéju papildomos saveikos
su vartotoju nereikia. Si techniné sglyga suteikia galimybe
igyvendinti pakeitima per pana$y laikotarpi, kaip pakei-
Ciant paslaugy savojoje 3alyje teikéjg, t. y. per vieng darbo
dieng. Todél pavienio IMSI techninés salygos atveju bet
koks tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo pakeitimo laiko-
tarpis, vir§ijantis nustatytg paslaugy savojoje Salyje teikéjo
pakeitimo laikotarpi, turéty bati laikomas nepagristu
delsimu, nes néra techniniy priezasciy, kuriomis baty
galima pagristi tokio pakeitimo delsimg ilgiau, nei paly-
ginamo paslaugy savojoje 3alyje teikéjo pakeitimo laiko-
tarpis. Techninés salygos, suteikiancios galimybe naudotis
prieiga prie vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu
rySiu  paslaugy, taikymo atveju tarptinklinio rysio
paslaugy vartotojas turéty pasirinkti alternatyvy tarptink-
linio rySio paslaugy teikéja, kurio vietos duomeny
perdavimo tarptinkliniu ryS$iu paslaugomis naudosis,
pries pat ketindamas naudotis vietos duomeny

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

perdavimo tarptinkliniu rysiu paslauga. Po to, kai suda-
roma sutartis su priimanciuoju tarptinklinio rysio
paslaugy teikéju, taikant techning salyga uztikrinama gali-
mybé nedelsiant pradéti naudotis vietos duomeny
perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugy teikéjo paslau-
gomis ar ji pakeisti;

kad baty galima koordinuotai atlikti pavieniy tarptink-
linio rysio paslaugy techninj jgyvendinima, bitinas rinkos
dalyviy, EERRI ir Komisijos bendradarbiavimas ir jy
veiklos koordinavimas. Visy pirma, turéty biti parengtas
koordinuotas metodas siekiant nustatyti atitinkamas tech-
nines sasajas ir uZtikrinti tinkamg ty sasajy jgyvendinima,
kad buty galima vienu metu visoje Sajungoje nuosekliai
jgyvendinti pavieniy reguliuojamy mazmeniniy tarptink-
linio rysio paslaugy pardavimg. Visiems rinkos dalyviams
atvira sektoriaus platforma turéty tapti naudingu tokio
koordinavimo forumu;

kad bty galima laiku jgyvendinti pavieniy reguliuojamy
mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy pardavima, pries
pradedant komercinj mazmeniniy tarptinklinio rysio
paslaugy, kurias teikia alternatyviis tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjai, diegima jmonés neturéty atsisakyti iki
2014 m. liepos 1 d. isbandyti technines sasajas;

pagal Reglamento (ES) Nr. 531/2012 38 konstatuojamaja
dalj EERRI, bendradarbiaudama su susijusiomis suintere-
suotosiomis $alimis, turéty parengti gaires dél techniniy
elementy, bitiny, kad baty uztikrinta galimybé parduoti
pavienes tarptinklinio rysio paslaugas;

Reglamento (ES) Nr. 531/2012 4 straipsnio 4 dalyje
pateiktos bendrosios nuostatos, kaip ir kada paslaugy
vartotojai turi bati informuojami apie galimybe pasirinkti
alternatyvy tarptinklinio ry$io paslaugy teikéja. Reikia
tiksliau nustatyti informacijos turinj ir galimus jos
perdavimo vartotojui btidus, kad vartotojui biity lengviau
pagristai rinktis. Siekiant gerinti vartotojy informuotuma
apie tarptinklinio rysio rinkg, batina derinti visas turimas
priemones, kad vartotojai gauty naudos i§ atviry rinky;

siekiant uztikrinti, kad visi paslaugy vartotojai galéty
pasinaudoti alternatyviais pasitilymais, paslaugy savojoje
Salyje teik¢jai turety uztikrinti, kad sutartimis, sudaro-
momis arba atnaujinamomis po 2014 m. liepos 1 d.,
vartotojui bity leidZiama bet kada pakeisti tarptinklinio
rysio paslaugy teikéja ir kad perduodantysis tarptinklinio
ry$io paslaugy teikéjas uz tai netaikyty jokio mokescio;

tarptinklinio rySio paslaugy teikéjai, iskaitant alternaty-
vius tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjus, turéty jgyven-
dinti savo teikiamy duomeny perdavimo paslaugy skaid-
rumo ir apsaugos mechanizmus pagal Reglamento (ES)
Nr. 531/2012 15 straipsnj. Kad bty uztikrintas skaidru-
mas, tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai savo tarptink-
linio rysio paslaugy vartotojams taip pat turéty teikti
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informacija apie paslaugas, kurios gali baiti neprieinamos
naudojantis vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu
ry$iu  paslaugomis, pvz., privaiomis savajame tinkle
teikiamomis paslaugomis;

(28) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka RySiy
komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos iSsamios pavieniy reguliuojamy
mazmeniniy tarptinklinio ry$io paslaugy pardavimo visoje
Europos Sajungoje taisyklés.

Juo nustatomos ir i$samios pavieniy reguliuojamy mazmeniniy
tarptinklinio rysio paslaugy pardavimo jgyvendinimo techninio
sprendimo taisyklés. Juo taip pat nustatomos i§samios taisyklés,
susijusios su paslaugy savojoje 3alyje teikéjams taikomu jparei-
gojimu teikti informacijg savo tarptinklinio rysio paslaugy varto-
tojams apie galimybe rinktis bet kurio kito tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjo teikiamas tarptinklinio rysio paslaugas.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) maZmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy perpardavimas -
paslaugy rinkinj sudaranciy reguliuojamy tarptinklinio rysio
paslaugy ir susijusiy paslaugy (kaip antai balso pasto paslau-
gy), kurios paprastai teikiamos tarptinklinio rysio paslaugy
vartotojams, teikimas pagal alternatyvaus tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjo ir paslaugy savojoje Salyje teikéjo didme-
niniy paslaugy teikimo susitarimg taip, kad tarptinklinio
rySio paslaugy vartotojui nereikéty keisti SIM kortelés ar
judriojo ry$io jrenginio;

b) vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslauga —
regulivojama  duomeny perdavimo tarptinkliniu  rysiu
paslauga, kurig lankomos $alies tinkle tarptinklinio rysio
paslaugy vartotojams laikinai arba nuolat tiesiogiai teikia
alternatyvus tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas; paslauga
teikiama taip, kad paslaugy vartotojui nereikéty keisti SIM
kortelés ar judriojo rysio jrenginio;

¢) ES interneto prieigos punkto pavadinimas (angl. santr.
APN) — bendras identifikatorius, kuris rankiniu badu arba
automatiskai nustatomas tarptinklinio ry$io paslaugy varto-
tojo judriojo rysio jrenginyje ir atpaZistamas savajame tinkle
bei lankomos $alies tinkle ir pagal kurj nustatoma, kad tarp-
tinklinio rysio paslaugy vartotojas nusprendé naudotis vietos
duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugomis;

d) srauto nukreipimas — valdymo funkcija, kurig savojo tinklo
operatorius naudoja savo tarptinklinio ry$io paslaugy varto-
tojams parinkdamas lankomos 3alies tinklus pagal lankomos
Salies tinkly, kuriems teikiama pirmenybé¢, sgrass;

e) tinklo blokavimas — tinklo valdymo funkcija, kurig savojo
tinklo operatorius naudoja tam, kad jo tarptinklinio rysio
paslaugy vartotojams nebiity parenkami tam tikri lankomos
Salies tinklai;

f) patvarioji laikmena — bet kuri priemoné, kuria naudodamasis
vartotojas gali i$saugoti jam asmeniskai adresuota informa-
cijg taip, kad ta informacija biity galima pasinaudoti tinkamg
(atsizvelgiant j tikslus, kuriais ta informacija gali bati naudo-
jama) laikotarpj ir kad ja bity galima atkurti nepakeistg;

g) priimantysis tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas — tarptink-
linio rysio paslaugy teikéjas, kuris, pakeitus tarptinklinio
rySio paslaugy teikéja, teiks tarptinklinio rySio paslaugas
vietoj perduodanciojo tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo;

h) perduodantysis tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas — tarp-
tinklinio ry$io paslaugy teikéjas, kuris paslaugy vartotojui
teikia tarptinklinio rysio paslaugas.

3 straipsnis

Paslaugy rinkinj sudarandiy pavieniy reguliuojamy
mazmeniniy tarptinklinio rySio paslaugy pardavimo
igyvendinimo techniné salyga

1. Kad tarptinklinio rysio paslaugy vartotojai galéty naudotis
prieiga prie reguliuvojamy balso skambuciy, SMS ir duomeny
perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugy, kurias kaip paslaugy
rinkinj teikia bet kuris alternatyvus tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas, paslaugy savojoje Salyje teikéjai, eksploatuojantys
antZeminj vie$gjj judriojo rysio tinklg, teikia batinus tinklo
elementus ir atitinkamas paslaugas, kurie batini, kad alterna-
tyvus tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas galéty perparduoti
mazmenines tarptinklinio rySio paslaugas paslaugy savojoje
Salyje teikéjo klientams lygiagreciai su savojo tinklo judriojo
rysio paslaugomis taip, kad tarptinklinio rysio paslaugy varto-
tojams nereikéty keisti SIM kortelés ar judriojo rysio jrenginio.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dalj teikiami tinklo elementai ir
atitinkamos paslaugos apima, inter alia:

a) priemones, reikalingas tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo
pakeitimo procediirai pagal 5 dalj;

=

su klienty informacija, pvz., kliento buvimo vietos duome-
nimis ir i§raSant sgskaitas biitinais kliento duomeny jrasais,
susijusias priemones, kurios batinos teikiant mazmenines
tarptinklinio rysio paslaugas;

¢) priemones, batinas, kad pagal Reglamento (ES) Nr.
531/2012 15 straipsnj biity galima taikyti nurodyto naudo-
jimosi duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugomis
laikotarpio finansines ribas.

3. Paslaugy savojoje Salyje teikéjai, eksploatuojantys
antZeminj vie$gji judriojo rySio tinkla, turi patenkinti visus
pagristus praSymus suteikti teise naudotis tinklo elementais ir
paslaugomis pagal 1 ir 2 dalis.

4. Paslaugy savojoje 3alyje teikéjai uztikrina, kad tarptinklinio
ry$io paslaugy vartotojai, besinaudojantys alternatyviy tarptink-
linio rysio paslaugy teikéjy paslaugomis, galéty toliau naudotis
savo balso pasto paslaugomis.
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5. Perduodantysis tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjas
bendradarbiauja su priimanciuoju tarptinklinio rySio paslaugy
teikéju siekdamas uztikrinti, kad sutartj su priimanciuoju tarp-
tinklinio ry$io paslaugy teikéju sudare tarptinklinio rysio
paslaugy vartotojai jo teikiamomis paslaugomis galéty pradéti
naudotis per vieng darbo diena.

4 straipsnis

Techniné salyga vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu
rySiu paslaugy prieigai lankomos Salies tinkle jgyvendinti

1. Kad tarptinklinio rysio paslaugy vartotojams nebiity truk-
doma naudotis reguliuojamomis duomeny perdavimo tarptink-
liniu rysiu paslaugomis, kurias lankomos 3alies tinkle tiesiogiai
teikia alternatyvus tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas, paslaugy
savojoje Salyje teikéjai, eksploatuojantys antZzeminj vie$ajj
judriojo rySio tinklg, patenkina pagristus praSymus naudotis
batinais tinklo elementais ir susijusiomis paslaugomis, kad alter-
natyvis tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjai galéty apdoroti
tarptinklinio ry$io duomeny srauta lankomos 3alies tinkle ir
teikti maZmenines vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu
ry$iu paslaugas.

2. Pagal sio straipsnio 1 dalj teikiami tinklo elementai ir
atitinkamos paslaugos apima, inter alia:

a) priemones, bitinas, kad tarptinklinio rysio paslaugy vartoto-
jas, norédamas naudotis duomeny perdavimo tarptinkliniu
ry$iu paslaugomis pagal 4 dalj, savuoju tinklu besinaudojantj
tarptinklinio ry$io paslaugy teikéja galéty pakeisti alterna-
tyviu tarptinklinio rysio paslaugy teikéju, kuris teikia vietos
duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugas, ir atvirks-
Ciai;

=

priemones, kuriomis bty uZztikrinta galimybé savajame
tinkle sukurti ES interneto APN skirtus vartotojy prieigos
profilius ir mechanizmg, kuris uztikrinty galimybe apdoroti
tarptinklinio ry$io duomeny srauta lankomos Salies tinkle,
nukreipti tarptinklinio rySio duomeny srautg per pasirinkta
alternatyvy tarptinklinio rysio paslaugy teikéja ir lankomos
Salies tinklo operatoriui galimybe teikti maZmening
duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslauga vartoto-
jams, kurie naudojasi tais vartotojo prieigos profiliais;

¢) priemones, kuriomis uZtikrinama, kad duomeny srauto
nukreipimas, tinklo blokavimas ar kiti savajame tinkle
taikomi mechanizmai netrukdyty vartotojams pasirinkti
norimg lankomos 3alies tinklg ir naudotis jame teikiamomis
vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugomis;

d) priemones, kuriomis uZtikrinama, kad dél duomeny srauto
nukreipimo ar kity savajame tinkle taikomy mechanizmy
vartotojo rysio jrenginys nebiity atjungtas nuo pasirinkto
lankomos $alies tinklo, kuriame teikiamos vietos duomeny
perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugos.

3. Jei alternatyvus tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas ketina
sitilyti vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugas,
paslaugy savojoje Salyje teikéjai, eksploatuojantys antZeminj
vie$ajj judriojo rysio tinkla, tuo tikslu patenkina pagristus to
alternatyvaus tarptinklinio rysio paslaugy teikéjo prasymus
suteikti didmening tarptinklinio ry$io prieigg ir uZtikrina, kad
alternatyvus tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas tarptinklinio
ry$io paslaugy vartotojui galéty teikti vietos duomeny
perdavimo tarptinkliniu ry$iu paslaugas, o savuoju tinklu besi-
naudojantis tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas — kitas tarptink-
linio rySio paslaugas (balso skambuciy ir trumpyjy Zinuciy), kai
tie vartotojai naudojasi vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu
ry$iu paslaugomis.

4. Perduodantysis tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas
bendradarbiauja su priimanciuoju tarptinklinio rysio paslaugy
teikéju sickdamas uztikrinti, kad vietos duomeny perdavimo
tarptinkliniu ry$iu paslaugy teikimo sutartj su priimanciuoju
tarptinklinio ry$io paslaugy teikéju sudare tarptinklinio rysio
paslaugy vartotojai galéty pradéti naudotis Sio teikéjo teikia-
momis paslaugomis iskart, kai tik priimantysis tarptinklinio
ry$io paslaugy teikéjas nusiuncia praSyma perduodanciajam
tarptinklinio rysio paslaugy teikéjui.

Perduodantysis teikéjas ir alternatyvus tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad, igyvendinant technine
salyga, kiekvienas tarptinklinio rysio paslaugy vartotojas, besi-
naudojantis vietos duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu
paslaugomis, turéty galimybe bet kada atsisakyti vietos
duomeny perdavimo tarptinkliniu rysiu paslaugy ir vél naudotis
numatytosiomis tarptinklinio rysio paslaugomis, kurias teikia
perduodantysis tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas. Vietos
duomeny perdavimo tarptinkliniu rySiu paslaugas teikiantis
alternatyvus tarptinklinio rysio paslaugy teikéjas netrukdo auto-
matiskai atkurti tokias numatytasias tarptinklinio rysio paslaugas
iskart, kai tik perduodantysis tarptinklinio rySio paslaugy
teikéjas nusiuncia atitinkamg praSyma alternatyviam tarptink-
linio rysio paslaugy teikéjui.

5 straipsnis

Pavieniy regulivojamy maZmeniniy tarptinklinio rySio
paslaugy pardavimo jgyvendinimo techninis sprendimas

Paslaugy savojoje 3alyje teikéjai, eksploatuojantys antZeminj
vieSaji judriojo rySio tinkla, bendrai jgyvendina paslaugy rinkinj
sudaranciy pavieniy regulivojamy mazmeniniy tarptinklinio
rysio paslaugy pardavimo techning salyga ir prieigos prie vietos
duomeny perdavimo tarptinkliniu ry$iu paslaugy lankomos
Salies tinkle jgyvendinimo techning salyga.

Tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai, remdamiesi bendrais stan-
dartais, dél kuriy susitarta, bendradarbiauja sickdami uZztikrinti
pavienio reguliuojamy mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy
pardavimo jgyvendinimo techninio sprendimo sasajy sgveikumg.
Tinkly operatoriy taikomi informaciniai dokumentai ir
duomeny baziy procediros gali biti taikomi tarptinklinio
rysio tikslais su salyga, kad jie yra vieSai prieinami ir atitinka
Reglamentg (ES) Nr. 531/2012 ir §j reglamenta.

6 straipsnis

Vartotojy informavimas apie pavieniy reguliuojamy
mazmeniniy tarptinklinio rysio paslaugy pardavimga

1. Nuo 2014 m. liepos 1 d. paslaugy savojoje 3alyje teikéjas
esamus tarptinklinio ry$io paslaugy vartotojus ir, prie§ sudary-
damas su jais paslaugy teikimo sutartj, naujus vartotojus infor-
muoja apie galimybe atskirai rinktis kity tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjy teikiamas paslaugas. Visy pirma jie pateikia
tokia informacija:

a) i$samiai nurodo, kokiy veiksmy tarptinklinio rysio paslaugy
vartotojas turi imtis, kad pradéty naudotis alternatyvaus tarp-
tinklinio rysio paslaugy teikéjo paslaugomis ar jj pakeisty;

b) apie galimybe bet kada nemokamai pakeisti tarptinklinio
ry$io paslaugy teikéja;
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) apie esamy sutarties salygy pakeitimus, kuriais turi bati
uztikrinama, kad perduodantysis tarptinklinio rysio paslaugy
teikéjas netaikys paslaugy vartotojui jokiy su paslaugy teikéjo
pakeitimu susijusiy mokes¢iy;

d) nurodo laikotarpj, per kurj bus jvykdomas tarptinklinio rysio
paslaugy teikéjo pakeitimas;

e¢) priminima, kad, pakeitus paslaugy savojoje Zalyje teikéja,
naujasis paslaugy savojoje Salyje teikéjas néra jpareigotas
palaikyti konkretaus tarptinklinio ry$io paslaugy teikéjo
teikiamas tarptinklinio rysio paslaugas;

f) sudarant nauja sutartj arba pratesiant esama sutartj vartotojai
aiskiai patvirtina, kad jie buvo informuoti apie galimybe
rinktis kita tarptinklinio rysio paslaugy teikéja.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija aiskiai,
suprantamai ir lengvai prieinama forma pateikiama patvarioje
laikmenoje. Jei paslaugy savojoje Salyje teikéjas neturi iSanks-
tinio mokéjimo paslaugy vartotojy kontaktinés informacijos,
jis juos turéty informuoti trumpaja Zinute ar kitu tinkamu badu.

Tarptinklinio rysio paslaugy vartotojai turi teis¢ prasyti iSsa-
mesnés informacijos apie galimybe bet kada pakeisti tarptink-
linio rysio paslaugy teikéja ir ja nemokamai gauti.

7 straipsnis

PerZziiira
Komisija, atlikdama perziira pagal Reglamento (ES) Nr.
531/2012 19 straipsnj, taip pat vertina, konsultuodamasi su
EERRI, pasirinkto pavieniy regulivojamy mazmeniniy tarptink-
linio rysio paslaugy pardavimo igyvendinimo techninio spren-
dimo veiksminguma ir ar jj reikéty atnaujinti atsizvelgiant j
technologijy pazanga arba rinkos poky¢ius. Persvarstant visy
pirma vertinama, ar techninis sprendimas vis dar veiksmingiau-

siai atitinka Reglamento (ES) Nr. 531/2012 5 straipsnio 3 dalyje
nustatytus kriterijus.

8 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. liepos 1 d. iki 2022 m. birZelio 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. gruodzio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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